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Namaste kummi!

Tama vuosi on ollut koronapandemian takia poikkeuksellista aikaa. Olemme olleet tilanteessa, jossa meilla on

paljon kysymyksid, mutta hyvin vahdn varmoja vastauksia. Erityiseksi tilanteen tekee ennen kaikkea se, ettd tama

koskettaa kaikkia ihmisia ympari maailmaa, myos Nepalia.
24.3., kun maassa oli vahvistettu vasta kaksi korona-
tapausta, hallitus maarasi maahan ”lock-downin”; ihmiset
maarattiin pysyttelemaan kodeissaan, vain
valttamattomilla ruoka- tai ladkeostoksilla oli lupa kayda.
Koulut oli suljettu jo edellisellda viikolla — juuri, kun
peruskoulun paattdvan 10. luokan valtakunnallisten
paattokokeiden (SEE, Secondary Education Examination)
olisi ollut maara alkaa. Myds Suomen lukiota vastaavien 11.
ja 12. luokan seka monien yliopistokurssien lukuvuoden
loppukokeet jaivat pitdmatta. Opiskelijat joutuivat koko
kevdan jannittdmaan, milloin kokeet pidetddn vai
pidetdaanko. Vasta 10.6. hallitus teki lopulta paatoksen SEE-
kokeista: niitd ei tdnd vuonna jarjestetd ollenkaan vaan
loppuarvosanat maardytyvat koulun oman arvion
perusteella. Samoin pdaatettiin jatkossa 11. luokan

loppukokeista, mutta 12. luokan osalta tilanne on yha

Kumppanimme tyéntekijé Laxmi antamassa raha-
avustuksen ndkévammaiselle Rachana Parajulille.

epadvarma ja jatko-opintoihin hakeutuminen hankalaa. Tosin myds — etdopetusta lukuun ottamatta — kaikki

oppilaitokset ovat edelleen suljettuina eika Iahiopetukseen palaaminen nayta todennakdiselta vield kuukausiin.
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Kaiken kaikkiaan kevaan rajoitustoimet olivat Suomea
tiukemmat. Ruokakaupoissa sai kdyda vain tiettyina
ajankohtina, muuten ulkona liikkuminen oli kiellettya.
Rajoituksista huolimatta vahvistettujen koronatapausten
maara lahti nousuun toukokuun puolenvdlin tienoilla.
Eteldisessd naapurimaassa Intiassa siirtotdissa olleita ja
siella tyottomaksi jaaneitd nepalilaisia on palannut
kotimaahan satoja tuhansia ja vaikka heille on yritetty
jarjestaa karanteenipaikkoja, ovat haasteet olleet koyhalle
maalle ylivoimaiset. Monin paikoin huonosti varustetuista
karanteenikeskuksista tuli tartunnan leviamisen keskuksia.
Vield kevaan ja alkukesan aikana suurin osa vahvistetuista
koronatapauksista oli kuitenkin tdysin oireettomia. Vasta

heind-elokuun vaihteen tienoilla sekd koronatapausten

maara, ettd koronakuolemat alkoivat vauhdilla lisddntya

Beg Bahadur Tamang sai tukea ruokaan,

) o ] (16.9. mennessd n. 30 miljoonan asukkaan maassa oli
keittokaasuun sekd muuhun tarvittaviin arjen . . .
raportoitu 58 327 vahvistettua koronatapausta ja 379
tarpeisiin.
koronaan liitettya kuolemaa). Alkukesalla jo lievennettyja
lilkkumisrajoituksia on maaratty useilla alueilla uudelleen. Mutta kevaan yhtamittainen 80 padivan ”“kotiaresti” oli
monille liikaa. Uusia rajoituksia ei taudin levidamisen uhallakaan endaa mukisematta hyvaksyta. Silla vield suurempaa
karsimysta ja jopa kuolleisuutta kuin korona itse ovat aiheuttaneet sen vastaiset toimet. Rajoitusten myota
tyottomyystilanne on entisestdan heikentynyt ja suistanut lukemattomat perheet syvenevdian koyhyyden
kierteeseen. Sen seurauksena lasten vakava aliravitsemus on jo lisddntynyt. Terveydenhuollossa kaiken huomion
kohdistuessa pandemian hallintaan mm. rokotuksia on jadanyt antamatta ja monet muut sairaudet hoitamatta.
Terveydenhuoltopalveluihin on myds liikkumisrajoitusten vuoksi ollut vaikea paasta, niitd ei ole ollut tarjolla

koronasulkujen vuoksi tai koronan pelossa niihin ei uskalleta hakeutua.

Myd6s pandemian taloudelliset seuraukset Nepalille ovat valtavat. Elinkeinoelaman [ahes taydellinen pysayttaminen
johti valittomasti paivapalkalla tai pienyrittdjyydelld itsedan ja perhettadn elattavien ahdinkoon, ja rajoitusten
jatkuessa monet kuukausipalkkaisetkin ovat jddneet ansioitta. Maalle elintdrkea turismi tukahtui pandemian myota
jo alkuvuodesta. Sadat tuhannet ulkomailla olevat siirtoty6ldiset ovat menettaneet tyonsa ja vain odottavat, koska
pystyvat palaamaan kotimaahansa. Siirtotyoldisten rahaldhetykset ovat jo vuosia muodostaneet 25-30% kaikista

kotitalouksien vuosituloista; nyt ndmakin rahavirrat ovat tyrehtyneet.

Tyon luonne muuttui

Kumppanimme Forward Looking on tehnyt voitavansa tilanteessa. Koska koulujen sulkeminen tiesi lasten ja
nuorten palaamista koteihinsa, ovat kummioppilaat saaneet taloudellista tukea valttamattomiin arjen

perustarpeisiin, kuten ruokaan, keittokaasuun ja ladkkeisiin. Huhtikuussa tukea saivat kiireellisemmat, noin 70
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entista ja nykyistd vammaista kummioppilastamme. He saivat noin 40 euron rahallisen avustuksen kukin. Lisaksi
Forward Lookingin taloudellisella tuella toinen kumppanimme Nepalissa, Ebenezer raamattukoulu jakoi
avustuspaketteja 30 ndakovammaiselle ja heidan perheilleen. Heind-elokuussa elintarvikkeita ja mm. saippuaa ja
kasvomaskeja sisaltavia avustuspakkauksia jaettiin 112 vammaisen kummiopiskelijan perheille eri puolilla maata.
Varat naihin avustuksiin saatiin ohjaamalla esimerkiksi koulutuksiin varattuja rahoja hatdapuun — suunniteltuja

koulutuksia kun ei ole maaliskuun jalkeen ollut mahdollista jarjestaa.

Suurin osa lapsista on palannut koulujen yhteydessa
olevista asuntoloista koteihinsa ympari maata.
Myobs lastenkotien lapset muutamia lukuun
ottamatta ovat nyt sukulaistensa luona. Vain ne,
joilla ei ole tiedossa sukulaisia, jaivat lastenkoteihin,
joissa heistda pidetddan huolta myos nykyisessa
tilanteessa. Kivenhakkaajakyldan nuoret ovat myos
kodeissaan. Forward Looking tuki nuoria kesalla
noin 50 euron raha-avustuksella, jotta perheilld olisi
paremmin rahaa ruokaan. Uusia tarpeita
kartoitetaan sen mukaan, miten nykyinen tilanne

kehittyy.

Monien Morning Starin lasten sukulaiset tulivat hakemaan

Kaikkien lasten ja nuorten kohdalla normaali . o o .
lapsia koteihinsa, kun koulut suljettiin. Pabina Shrestha

kuukausituki on kuitenkin jatkunut, vaikka koulut (vas.) sukulaisnaisen sekd Morning Starsin johtokunnan

ovat suljettuina. Koulu- ja asuntolamaksut kun on jdsenen kanssa.
maksettu useimpien kohdalla jo etukateen, joten
taloudellista tukea tarvitaan yhta lailla nytkin. Haluamme myd6s varmistaa, ettd kummioppilaidemme koulunkaynti

ja opinnot jatkuvat mahdollisimman normaaliin tapaan, kun tilanne sen taas sallii.

Kummioppilaidemme kuulumisia

Jaamme tédssa kirjeessd muutamien kummioppilaidemme kuulumisia, joista osa on keratty jo ennen vallitsevan
tilanteen alkua ja koulujen sulkemista.

Ranjana Dariji, 14, kavi kuudetta luokkaa Dhadingin kuurojenkoululla. Ranjanalla ei ole kuulovammaa. Han on
koulun 60 oppilaasta ainoa normaalisti kuuleva. Mutta Ranjanalla on vaikea kotitausta; isd on halvaantunut, aidilla
mielenterveysongelmia, lapsia yhteensa nelja eivatka pienet pellot riita elattamaan koko perhetta.

Ranjana tuli kouluun yhdessa samasta kylasta kotoisin olevan kuulovammaisen tyton kanssa — ja sai jaada, vaikka
onkin kuuleva. Toinen tytto lopetti koulun, koska ei oikein parjannyt, mutta Ranjana jai.
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Koulusta tuli Ranjanan toinen koti. Nyt han on sujuvasti kaksikielinen ja
toimi koko vierailumme ajan mallikkaasti tulkkina meidan ja koulun
kuulovammaisen rehtorin, muiden opettajien ja oppilastovereiden
valilla. Oli sykahdyttavaa seurata, miten luontevasti tytto viittoi. Itse
asiassa jai sellainen vaikutelma, etta viittomakieli oli hanelle luontevampi
tapa ilmaista itseddn kuin puhuminen. Hanen koko olemuksensa oli

valittdmampi ja ilmeikkdaampi silloin, kun han viittoi.

Ranjanan tulevaisuuden haaveena on tulla opettajaksi kuulovammaisille
lapsille. Hanestd tulee loistava opettaja. Mutta tulisi myo6s tulkki.
Viittomakielen tulkeille olisi valtava tarve. Valitettavasti vain vielad ei

Nepalissa taida olla mitdan tahoa, joka maksaisi heille palkkaa.

Ranjana on kuuleva, mutta kdy koulua
yhdessd kuulovammaisten kanssa. (Kuva:

Janne Juhaninmdki)

Koronan suljettua koulun Ranjana koulutovereidensa tavoin on palannut kotiin. Opintojen sijasta hdnen paivansa
kuluvat nyt autellen &itia kotitdissa. Opettajiin han on saannoéllisesti yhteydessa puhelimitse ja odottaa kovasti sita

pdivaa, kun paasee taas palaamaan kouluun.

Koulu on pitdanyt sdanndllisesti yhteyttd myoés muiden oppilaiden koteihin. Kuulovammaisten lasten vanhemmat
ovat kovasti huolissaan lastensa tulevaisuudesta nyt, kun opetus on ollut keskeytyksissa jo ldahes puoli vuotta.

Monissa kodeissa on myds pulaa paivittaisita elintarpeista.

k% k k k ¥ %

Morning  Starin  lastenkodilla  vuosi  alkoi
dramaattisesti, kun kodin taloudesta padvastuun
kantanut johtokunnan jasen yllattden kuoli vain 49
vuoden idssd helmikuussa. Tahan kriisitilanteeseen
saatiin taloudellista apua Lahetysseuran Lasten
Pankista, jotta lasten tulevaisuutta pystyttiin
jarjestelemaan. Lukukauden paattyessa ja koulujen
sulkeutuessa suurin osan lastenkodin lapsista
palautettiin sukulaisten hoiviin ja perheet saivat
pienen taloudellisen kerta-avustuksen. 11 lasta ja

nuorta, joita ei ollut mahdollista sijoittaa sukulaisten

luokse, muuttivat toiseen asuntolaan.

Asha, Tika ja Simran ovat muuttaneet Morning Starista

Sonam Academyn asuntolaan.
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Ndiden 11 joukossa olivat kumminuoremme Asha, Simran ja Tika. Kahdella ensiksi mainitulla ei ole lainkaan
sukulaisia, joiden luokse menna. Heidat on |6ydetty kadulta eikd omaisista ole mitdan tietoa. Tikan &iti ja isd ovat

menehtyneet. Tyt6t olivat valmistautumassa peruskoulun paattokokeisiin (SEE), mutta nyt, kun niita ei jarjesteta,

edessa siintavat jatko-opinnot. Asha haluaisi opiskella farmasiaa, Tika hotellialla ja Simrania kiinnostaa

il

terveydenhuoltoala. Opinnot ovat kalliita ja Forward
Looking kartoittaakin parhaillaan tytoille

ulkopuolista tukea.

MyoOs toisesta vield Lahetysseuran tuen piirissa
olevasta lastenkodista, Patan Grace Home’sta,
suurin osa lapsista on koulujen sulkemisen jalkeen
lahetetty sukulaisten hoiviin. Vain kaksi lasta jai
Grace Home’iin. Lastenkoti muutti syksylla 2019

uusiin tiloihin Kathmandun ja Patanin

metropolialueen laitamille.

Patan Home -lastenkoti muutti uusiin tiloihin, kaupungin
eteldpuolelle kauemmaksi keskustasta.

k ok %k k 3k
Janaki Praja
Myos kivenhakkaajataustaisen Janakin (25v) tyttarineen tapasimme kotonaan ennen kuin koronasta viela tiedettiin
mitdan. Janaki kuuluu syrjittyyn chepangien vahemmistéheimoon. Sen ansiosta han sai kouluvuosinaan 5. luokalta
alkaen opintoihinsa tukea toiselta jarjestolta. Tama tuki ulottui kuitenkin vain peruskoulun loppuun. 11. luokalta

eteenpadin tuki onneksi jarjestyi Forward Lookingin kautta ja Janaki pystyi jatkamaan opiskelua.

Janakin isa oli kuollut, kun tytto oli vasta 1 % -
vuotias. Aiti jii neljan tyttiren ja yhden pojan
yksinhuoltajaksi. Elattadkseen perheensa aiti
teki toitd sekd pelloilla ettd kivenhakkaajana.
Loma-aikoina Janaki oli itsekin usein &idin
apuna kivia murskaamassa. Perhettd kohtasi
uusi tragedia, kun ainoa poika kuoli pommi-
iskussa sisdllissodan aikana kuutisentoista
vuotta sitten. Nuori mies oli hakeutunut
kantajan toihin lentokentédlle Lansi-Nepalin

Kalikotiin. Helikopterista pudotettu pommi

tappoi hanet ja kuusitoista muuta.
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Janaki itse oli suorittanut taloushallinnon kandidaatin tutkinnon ldhes loppuun — tavatessamme pari tenttia oli viela

Janakin sisarista kukaan muu ei ole kdaynyt koulua 3. luokkaa pidemmiaille.

uusimatta. Opintojensa lomassa Janaki avioitui ja muutti sen myota miehensa kotiin. Oman alan to6ita kylasta on
ollut vaikea l6ytaa ja siksi Janaki haaveilikin opiskelevansa seuraavaksi kasvatustieteitda. Opinnot onnistuisivat kotoa
kasin ja yksi kylan kouluista on kivenheiton matkan paassa Janakin kodista. Sieltad voisi l6ytya tyopaikka. Nama
molemmat haaveet ovat jo ehtineet toteutua. Janaki aloitti kasvatustieteiden kandidaatin tutkintoon tahtaavat

opinnot ja paasi jo kouluunkin toihin. Tyot ovat nyt kuitenkin koulujen sulun vuoksi tauolla.

Miljoonien muiden nuorten nepalilaismiesten tavoin Janakin mies on siirtotdissa. Han matkusti Malesiaan, kun
tapaamisemme aikoihin 2 % -vuotias tytar oli vasta 9 kuukauden ikdinen. Sen jalkeen isd on nahnyt tyttarensa vain
puhelimessa. Monien muiden jaadessa tyottomaksi miehen tyot ovat koronasta huolimatta jatkuneet. Han
suunnittelee kotimaassa kdaymistd ensi kevaana. Kaikesta huolimatta Janaki on eldmaansa tyytyvdinen — ja
kiitollinen siita, ettd on saanut opiskella. Koulutettuja chepangeja on kaiken kaikkiaankin yha varsin vahan. Pitkalle

kouluttautuneena chepang-naisena Janaki kokee olevansa etuoikeutettu.

Nyt, kun Nepalissa koronan ensimmainen aalto on yha voimistumassa, kummilapsemme ja -nuoremme perheineen
ovat aivan erityisesti rukoustemme tarpeessa. Kumppanijarjestomme Forward Looking kartoittaa myds kaiken
aikaa keinoja, miten heitd ja heiddan opiskelumahdollisuuksiaan pystytddn parhaiten tukemaan ndina

poikkeuksellisina aikoina.

Lammin kiitos tuestasi kummi!

Terveisin
Elina Lind sekd Janne Juhaninmdki

(elina.lind@felm.org)

Felm / Kummiposti Seuraa Facebooksissa:
G.P.0. 8975 E.P.C. 2250 facebook.com/suomenlahetysseuranepalissa
Kathmandu, Nepal (toimii myos ilman tunnuksia)

Suomen Ldhetysseura, PL 56, 00241 Helsinki, puh. 09 12971

kummit@suomenlahetysseura.fi www.suomenlahetysseura.fi/kummit
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